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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zugelassene Fachkraft un-

ter Beachtung der geltenden Vorschriften erfolgen. Nichtbeachten der Vorgaben

kann zu Sachschaden und/oder Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr fiihren.

» Lieferumfang auf Unversehrtheit priifen. Nur einwandfreie Teile einbauen.

» Mitgeltende Anleitungen von Anlagenkomponenten, Zubehéren und Ersatzteilen
beachten.

» Vorallen Arbeiten: Anlage allpolig spannungsfrei machen.

» Stets alle fiir das betroffene Gerat beschriebenen Teile verbauen.

» Ausgetauschte Teile nicht wiederverwenden.

» Erforderliche Einstellungen, Funktions- und Sicherheitspriifungen durchfiihren.

» Dichtstellen gas-, abgas-, wasser- oder élfiihrender Teile auf Dichtheit priifen.

» Vorgenommene Anderungen dokumentieren.

» Anforderungen an das Fiill- und Ergdnzungswasser von Heizungsanlagen beach-
ten (z. B. VDI 2035).

» Empfehlung: Magnetitabscheider einbauen.

» Heizkreis-Set nurin Innenrdumen betreiben, in denen es keinen Einfliissen durch
Tropf-, Spritz- oder Strahlwasser ausgesetzt ist.
» Elektroarbeiten diirfen nur Fachkrafte fiir Elektroinstallationen ausfiihren.
- Allpolige Trennvorrichtung mit 3 mm Kontaktoffnungsweite installieren, so-
fern diese nicht bereits am Heizgerat vorhanden ist.
- Elektrische Leitungen in Kabelkandlen oder Rohren verlegen, um eine me-
chanische Belastung zu vermeiden.

A\ Sicherheit elektrischer Gerite fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke
Zur Vermeidung von Gefahrdungen durch elektrische Gerate gelten entsprechend EN
60335-1 folgende Vorgaben:

,Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an

Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des si-

cheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Be-
nutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt wer-
den.”

,Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.”

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a qualified contractor, following

these instructions and in compliance with the applicable regulations.

Noncompliance with specifications can result in material damage and/or personal

injury or fatality.

» Check that the contents of the delivery are undamaged. Only fit undamaged
parts.

» Follow the applicable instructions for the other system components, accessories
and spare parts.

» Before startingany work: disconnect the system from the power supply acrossall

phases.

Install all parts described for the device concerned.

Do not reuse any parts that have already been fitted and replaced.

Perform the required adjustments, functional tests and safety tests.

Test any joints that carry gas, flue gas, water or oil for leaks.

Document any alterations made.

vV vvYVYyVvVYyy

Observe the requirements of the fill and top-up water for heating systems (e.g.

VDI 2035).

Recommended: install a magnetite separator.

» Operate the heating circuit set indoors only where it is not exposed to dripping,
splashing or jet water.

» Electrical work must only be carried out by electrical installation contractors.

- Install an all-pole isolator with 3 mm contact opening width, if not already
installed on the wall-mounted boiler.

- Route cables in cable ducts or pipes to protect against mechanical loads.

v

A\ Safety of electrical devices for domestic use and similar purposes

The following requirements apply in accordance with EN 60335-1 in order to prevent
hazards from occurring when using electrical appliances:

“This appliance can be used by children of 8 years and older, as well as by people with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lacking in experience and
knowledge, if they are supervised and have been given instruction in the safe use of
the appliance and understand the resulting dangers. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance must not be performed by children
without supervision.”

“Ifthe power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its customer
service department or a similarly qualified person, so that risks are avoided.”

[fr] Instructions importantes pour l'installation/le montage

Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste qualifié pour les opé-

rations concernées et dans le respect de la présente notice et des prescriptions ap-

plicables. Le non-respect des prescriptions peut entrainer des dommages matériels

et/ou des dommages personnels, voire la mort.

» Veérifier si le contenu de la livraison est en bon état. N'utiliser que des piéces en
parfait état.

> Respecter également les notices des composants de I'installation, des acces-

soires et des piéces de rechange.

Avant tous les travaux : couper la tension sur tous les péles de I'installation.

Monter toujours toutes les piéces concernées pour l'appareil.

Ne pas réutiliser les piéces remplacées !

Effectuer les réglages, les contréles de fonctionnement et de sécurité requis.

Vérifier I'étanchéité des points d’étanchéité des composants conduisant le gaz,

les fumées, I'eau et 'huile.

Documenter les modifications effectuées.

vvyyvyyvyy

v

> Respecter les exigences requises pour 'eau de remplissage et d’appoint des ins-
tallations de chauffage (par ex. VDI 2035).
» Recommandation : monter le séparateur d’oxyde magnétique de fer.
» Utiliser le kit de circuit de chauffage dans les piéces intérieures n’étant pas expo-
sées aux gouttes, éclaboussures ou jets d’eau.
> Lestravaux électriques sontréservés a des spécialistes en matiére d'installations
électriques.
- Installer le coupe-circuit avec une largeur d’ouverture de contact de 3 mm si
ce dernier n’est pas déja présent sur I'appareil de chauffage.
- Poserles cables électriques dans les chemins de cables ou tuyaux pour éviter
une charge mécanique.

A\ Sécurité des appareils électriques a usage domestique et utilisations simi-
laires

Pour éviter les risques dus aux appareils électriques, les prescriptions suivantes s'ap-

pliquent conformément a la norme EN 60335-1 :

«Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans ainsi que par des per-
sonnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d'ex-
périence ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives al'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données
et silesrisques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre exécutés par des enfants
sans surveillance.»

«Sile raccordement au réseau électrique est endommage, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service aprés-vente ou une personne disposant d’une qualification si-
milaire pour éviter tout danger.»

6721835899 (2023/01) zz
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[bg] BaxxHu yka3aHusA BbB Bpb3Ka C HHCTanauuATa/MOHTaXa

MHcTanaumaTa/MoHTaXbT TPAOBA Aa Ce M3BbPLLBA OT IULIEH3MUPaH 3a paboTuTe

CreLManucT B CbOTBETCTBHE C HACTOALLOTO PbKOBOACTBO U C MPUNOXKMMHUTE

pasnopeabu. HecnassaHeTo Ha NpeanucaHnaTa Moxe fia A0BeAe A0 MaTepHanti

LETH M/WNW TENECHU NOBPEAM UK A0PH ONACHOCT 32 XMBOTA.

» [poBepeTe 0bema Ha AocTaBKaTa 3a HeBpeaMMOoCT. MoHTHpaliTe camo uacTi be3
nedexTy.

» Cnbniogasaiite CbOTBETHWTE PbKOBO/CTBA Ha KOMMOHEHTH Ha ypeabara,
NPUHAANEXHOCTU M PE3EPBHU YACTH.

» [peau Bcuuku pabotu: Ha Bcuuku nontock ypeanbara He Tpsabea fa bbae nopa
Hanpexexue.

» BuHar1 MOHTMpaMTe BCHUKM YaCTH, ONMCAHH 3a CbOTBETHHA Ypeq.

» He M3non3BaiTe CMEHEHWUTE YacTh MOBTOPHO!

» M3anbnHete He0bXOAUMMUTE HACTPOMKM, MPOBEPKH 3a (DYHKLIMOHANHOCT 1
CHIypHOCT.

» [lpoBepeTe MecTaTa Ha yNNIbTHEHWE Ha ra30npoBOAHH, 3a 0TPaboTeH ra3oBse,

BOZIONPOBOAHM WM MAacONPOBOHM UacTH 3a TEUOBE.

[loKyMeHTMpaMTe U3BbPLIEHNUTE NPOMEHH.

BuWHaru MOHTMpalTe BCUUKM UaCTH, ONMCaHM 3a CbOTBETHMA ypes,.

He u3nonagaTe CMeHeHHUTe UacTv NOBTOPHO!

v vyvyy

CbbntopaBaiite M3MCKBAHMATA MO OTHOLLEHWE Ha BOfATa 3a MbIIHEHE U

[NOMb/IBaHe Ha OTONUTENHU MHCTanauuu (Hanp. VDI 2035).

[penopbka: MOHTUPaKTe MarHUTEH cenaparop.

» M3non3Baiite KOMMNEKTa C OTONAMTENEH KPbI BbB BbTPELLHM NOMELLIEHHA, B
KOWMTO HAMA Bb3AENCTBUA OT KaneLla, NPbCKalla Wiy Teyalya Boaa.

» PabotuTe No enekTpuueckara cucteMa TpsabBa fla Ce U3BbPLLBAT CamMo OT

KBanUMULUMPaHH eN1eKTPOTEXHULIM.

- MoHTHpaiTe U3KNIOUBALLIO YCTPOWCTBO 33 BCHUKHM MONIOCH C LIMPHHA Ha
KOHTaKTHWA OTBOP 3 mm, aKO Ha OTONIMTENHUA YPEL HAMA TaKoBa.

- T[lonaraiTe eneKTPUUECKUTE NPOBOAHULM B KabenHu kaHanu Unu Tpbbu, 3a
[a ce u3berHe MexaHUUHO HaTOBapBaHe.

v

/\ CHrypHocT Ha eneKTpuueckuTe ypeau 3a 6uToBa ynotpeba n nogobHun uenn
3a npepoTBpaTABaHe Ha ONACHOCTM OT eNEKTPUUECKM YPeau B CboTBETCTBHE € EN
60335-1 ca BanuaHu CneaHUTe U3MCKBaHMUA:

«T031 ypesl MoXe fla Ce U3M0M3Ba OT Aielia Ha Bb3pacT Hafl 8 rofIMHK, KaKTo M OT MLa
C OrpaH1yeHun (HM3MUeCcKU, CETUBHW MNKU YMCTBEHM CIOCOBHOCTH UK Be3 onuT 1
Mo3HaHKA Camo aKo Te ca nop HabnofeH1e ¥ ca UM MHCTPYKTUPAHK OTHOCHO
besonacHoTo M3non3BaHe Ha ypeaa v pa3bupar puckoBeTe T ToBa. [leliaTa He
TpAbBa Aa UrpanT ¢ ypesa. [MouncTBaHeTo U 0BCNyKBaHETO He TpAbBa fa ce
M3BbpLLUBAT OT Aelia be3 Han3op.»

«AKO NPOBOAHMKBT 3a CBbP3BaHe KbM 3axpaHBaHETO € NoBpe[eH, ToW TpAbBa Aa
6bae NoAMEHEH OT NPOU3BOAMTENS UM OT HEFOB CEPBU3EH NPEACTABUTEN, UMK OT
IMLiE CbC CbOTBETHATA KBaNM(MKaALMA, 32 a Ce NPEAOTBPATH OMACcHOCTTA.»

[hr] Vazne upute za postavljanje/montazu

Instalacija/montaza mora biti u¢injena od strane ovlastenog stru¢njaka zarad te u

skladu s vaze¢im propisima. Nepostivanje uputa moZe dovesti do materijalnih Steta i/

ili osobnih ozljeda ili opasnosti po Zivot.

» Kontrolirajte opseg isporuke na neostecenost. Instalirajte samo ispravne
dijelove.

» Pridrzavajte se vazecih uputa komponenata postrojenja, pribora i zamjenskih

dijelova.

Prije svih radova: svepolno iskljuite iz napona.

Zaprijecite sve opisane dijelove za pojedini ureda;.

Zamijenjene dijelove ne koristite ponovno.

Provedite potrebne postavke te funkcijske i sigurnosne provjere.

Provjerite propusnost brtvenih mjesta te dijelova koji provode plin, ispusni plin,

voduili ulje.

Biljezite provedene promjene.

vvyvyvyy

v

» Pridrzavajte se zahtjeva za vodu za punjenje i dopunjavanje u sustavima grijanja
(npr. VDI 2035).

» Preporuka: Ugradite separator magnetita.

» Komplet kruga grijanja koristite samo u zatvorenim prostorima gdje nije izlozen
kapanju, rasprsivanju ili prskanju vode.

» Elektri¢ne radove smiju izvoditi samo stru¢njaci za elektroinstalacije.
- Ugradite razdjelnik za sve polove sa Sirinom otvora kontakta od 3 mm ako se

ve¢ ne nalazi na grijacu.

- PolozZite elektri¢ne vodove u kabelske kanale ili cijevi kako biste izbjegli
mehanicki stres.

A\ Sigurnost elektri¢nih uredaja za uporabu u kuéi i sli¢ne svrhe
Zaizbjegavanje opasnosti od elektricnih uredaja vrijede sljedeée norme prema EN
60335-1:

,Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i osobe sa ogranicenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja samo ako ih
se nadzire ili ako su temeljito upuceni u sigurno koristenje uredaja te stoga razumiju
moguée opasnosti koje mogu nastati. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciscenje i
odrzavanje od strane korisnika ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.”

,Ako je vod mreznog prikljucka oste¢en, nadomijestiti ga moraju proizvodac, sluzba
za korisnike ili neka druga kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle opasnosti.”

[cs] Dillezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musi pi dodrzeni pokyni uvedenych v tomto navodu a platnych
predpist provést odborny pracovnik s prislusnym opravnénim pro tyto prace.
NedodrZeni pozadavki miiZe zptisobit materialni $kody a/nebo poskodit zdravi osob,
popf. i ohrozit Zivot.

» Zkontrolujte, zda rozsah dodavky nebyl porusen. Montujte jen nezavadné dily.
» Ridte se souvisejicimi navody pro komponenty zafizeni, pislu$enstvi anahradni
dily.

Pred zapocCetim vSech praci: vypnéte kompletné napdjeni do zafizeni.

K vestavbé pouzijte vzdy vSechny dily popsané pro dany pfistroj.

Vyménéné dily znovu nepouzivejte.

Provedte potiebna nastaveni, funkéni a bezpecnostni zkousky.

Spojovana mista dilii vedoucich plyn, spaliny, vodu nebo olej zkontrolujte
tésnost.

Provedené zmény zdokumentujte.

vvyyvyyvyy

v

» Dodrzujte pozadavky na plnici a dopliovaci vodu otopnych soustav (napf. VDI
2035).
» Doporuceni: Namontujte magnetitovy odlucovac.
» Pouzivejte sadu pro otopny okruh pouze ve vnitnich prostorach, kde neni
vystavena vliviim kapajici, stfikajici nebo tryskajici vody.
» Prace na elektrické instalaci sméji provadét pouze odbornici pracujici v oboru
elektroinstalaci.
- Pokud topné zafizeni neni vybaveno odpojovacim zafizenim, nainstalujte pro
véechny poly odpojovaci zafizeni s Sitkou otevieni kontaktu 3 mm.
- Aby nedochazelo k mechanickému zatiZeni elektrickych vedeni, nainstalujte
je do kabelovych kanald nebo trubek.

A\ Bezpecnost elektrickych pfistrojii pro domaci poutziti a podobné ticely

Aby se zamezilo ohroZeni elektrickymi pfistroji, plati podle EN 60335-1 tato
pravidla:

,Tento pristroj mohou pouzivat déti starsi 8 let, jakoz i osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatec¢nymi zkusenostmi a
znalostmi, pokud byly pod dohledem nebo ve vztahu k bezpecnému uzivani pristroje
pouceny a chapou nebezpeci, které jim z toho hrozi. Pristroj se nesmi stat
predmétem détské hry. Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesméji provadét déti bez
dohledu.”

,Dojde-li k poskozeni sitového kabelu, musi byt za (icelem zamezeni vzniku ohrozeni

0sob vyménén vyrobcem nebo jeho zakaznickym servisem ¢i podobné
kvalifikovanou osobou.*

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen

Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installater under overhol-

delse af denne vejledning og de geeldende forskrifter. Manglende overholdelse af be-

stemmelserne kan fare til materielle skader og/eller personskader, som kan vaere

livsfarlige.

> Kontrollér, at leveringsomfanget er intakt og uden skader. Installér kun dele, som
er intakte og uden skader.

» Overhold de gldende vejledninger til anleegskomponenter, tilbeher og reserve-

dele.

Far arbejdet udfares: Afbryd anlaegget, sa det er spaendingslast pa alle poler.

Montér altid alle dele, som er angivet til det pageeldende apparat.

Genbrug ikke udskiftede dele.

Udfer de ngdvendige indstillinger, funktions- og sikkerhedskontroller.

Kontrollér, at taetningssteder, gas-, reggas-, vand- eller oliefarende dele er teette.

Dokumentér udferte a&ndringer.

vvyVvyVvyyy
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» Veeropmarksom pavarmesystemers krav til pafyldnings- og efterfyldningsvand
(f.eks. VDI 2035).
» Anbefaling: Monter en magnetudskiller.
» Varmekredssattet ma udelukkende betjenes indenders, hvor det ikke udsattes
for dryp, sprejt eller vandstraler.
» Elarbejde ma kun udferes af autoriserede personer.
- Installer en flerpolet afbryder med en 3 mm bred kontaktabning, hvis en sa-
dan ikke allerede er monteret pa varmeelementet.
- Installer elektriske ledninger i kabelkanaler eller rer for at undga mekanisk
belastning.

A\ Sikkerhed ved elektrisk udstyr til husholdningsbrug og lignende formal
For at undga farer pa grund af elektrisk udstyr geelder falgende bestemmelser iht. EN
60335-1:

,Dette apparat kan bruges af barn over 8 ar samt af personer med reducerede fysi-
ske, sensoriske og psykiske evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er under
opsyn eller er blevet undervist i apparatets brug og de farer, der kan veere forbundet
med det. Barn ma ikke lege med apparatet. Renggring og brugervedligeholdelse ma
kun udfares af bern, hvis de er under opsyn.*

LHvis tilslutningsledningen beskadiges, skal den udskiftes af producenten eller den-

nes kundeservice eller af en tilsvarende kvalificeret person, sa farlige situationer
undgas.”

[es] Indicaciones importantes para instalacion/montaje

Lainstalacion/el montaje debe realizarlo personal especializado que esté autorizado

para realizar estos trabajos y que tenga en cuenta estas instrucciones y la normativa

vigente. El incumplimiento de las normas puede provocar danos materiales y/o per-

sonales e incluso la muerte.

» Comprobar la integridad del volumen de suministro. Montar Ginicamente las pie-
zas que estén correctas.

» Respetar las instrucciones de referencia de los componentes de la instalacion,
los accesorios y las piezas de repuesto.

» Antes de todos los trabajos: eliminar la tension en todos los polos de la instala-
cion.

» Utilizar siempre todas las piezas descritas para el aparato correspondiente.

» No volver a utilizar las piezas sustituidas.

» Realizar los ajustes y las comprobaciones de funcionamiento y seguridad que
sean necesarios.

» Comprobar la estanqueidad de todos los puntos estancos en las piezas conduc-
toras de gas, gases, agua 0 gasoleo.
Documentar las modificaciones realizadas.

RTener en cuenta los requisitos del agua de llenado y de compensacion de insta-

laciones de calefaccion (p.ej. VDI 2035).
» Requisito: Instalar un separador de magnetita.

» Usarelsetdel circuito de calefaccion solo en interiores en los que no esté expues-

to ainfluencias por salpicaduras, rociado o chorro de agua.
» Los trabajos eléctricos deben ser realizados tinicamente por técnicos especiali-
zados.
- Instalar un dispositivo separador omnipolar con una abertura de contacto de
3 mm, en caso de no estar ya incluida en el calefactor.
- Tender los cables eléctricos en canales de cables o en tubos para evitar una
carga mecanica.

A\ Seguridad de aparatos eléctricos para el uso doméstico y fines similares
Para evitar peligros en aparatos eléctricos son validas las siguientes normas, segln
EN 60335-1:

“Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con ca-

pacidades fisicas, sensoriales o mentales mermadas o que carezcan de experiencia
y conocimiento, siempre y cuando estén bajo la supervision de otra personas o hayan
sido instruidas sobre el manejo seguro del aparato y comprendan los peligros que de
él pueden derivarse. Los nifios no deben jugar con el aparato. Los nifios sin supervi-
sidn no deben llevar a cabo la limpieza ni el mantenimiento de usuario.”

“Si el cable de conexion ared sufre dafios, tendra que ser sustituido por el fabricante,
su servicio técnico u otra persona igualmente cualificada para evitar peligros.”

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaziks

Paigaldamist/montaazi tohib ldbi viia vaid selleks volitusi omav spetsialist,
arvestades kehtivaid néudeid.Néuete mittejargimisega voivad kaasneda eluohtlikud
vigastused ja/voi seadme kahjustused.

» Tuleb kontrollida, et kdik tarnekomplekti kuuluv on kahjustamata. Paigaldada
voib ainult laitmatus korras olevaid detaile.

» Tuleb jargida koiki seadme komponentide, tarvikute ja varuosade kohta

kaaskehtivaid juhendeid.

Enne koigi toode alustamist: muuta seadme koik faasid pingevabaks.

Alati kasutada seadme jaoks moeldud varuosi.

Asendatud osi ei tohi taaskasutada!

Teostada vajalikud seadistused, talitlus- ja ohutuskontrollid.

Kontrollida gaasi, heitgaasi, vett voi 6li juhtivate detailide tihenduskohtadel, et ei

esine lekkeid.

Tehtud muudatused tuleb dokumenteerida.

vvyyVvyvyy

Jargige kiitteslisteemide téiteveele esitatavaid néudeid (nt VDI 2035).

Soovitus: paigaldage magnetiidieraldi.

Kasutage kiittekontuurikomplekti ainult siseruumides, kus see on eemal

tilkuvast, pritsivast voi voolavast veest.

> Elektritdid on lubatud teha ainult elektrimontoril.

- Kui kiitteseadmel ei ole koikide faaside eraldusseadist, paigaldage see
kontaktava modduga 3 mm.

- Paigutage elektrikaablid kaablikanalitesse voi torudesse, et valtida
mehaanilist koormust.

vvYwvyy

A\ Elektriliste majapidamismasinate ja muude taoliste elektriseadmete ohutus
Elektriseadmetest lahtuvate ohtude valtimiseks kehtivad standardile EN 60335-1
vastavalt jargmised néuded:

,Seda seadet vdivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud fiiiisiliste,
tunnetuslike vdi vaimsete vdimetega voi puuduvate kogemuste ja teadmistega isikud,
kui nad on jarelevalve all voi kui neile on selgitatud seadme turvalist kasutamist ja nad
sellest ldhtuvaid ohtusid mdistavad. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Puhastamist
ja kasutajahooldust ei tohi lasta lastel teha ilma jarelevalveta.”

LKui elektritoitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal, tema
klienditeenindusel voi monel teisel sarnase kvalifikatsiooniga isikul valja vahetada.”

[fi] Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin téihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitaa suorittaa asennus- ja
kokoonpanotydt voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Ohjeiden noudattamatta
jattaminen voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja ja/tai jopa hengenvaarallisia
henkilévahinkoja.

> Tarkasta, ettd toimitettu tuote on vahingoittumaton. Kayta asennuksessa
ainoastaan moitteettomia osia.

Noudata laitekomponenttien, lisatarvikkeiden ja varaosien asianomaisia ohjeita.
Tee laitteisto kaikista navoistaan jannitteettémaksi ennen tiden aloittamista.
Asenna aina kulloiseenkin laitteeseen kaikki kuvatut osat.

Al kdytd uudelleen vaihdettuja osia.

Tarkasta vaaditut saadot ja tee toiminta- ja turvallisuustarkastukset.

Tarkasta kaasua, poistokaasua, vettd ja 6ljyd johtavien osien tiivistyskohdat.
Dokumentoi tehdyt muutokset.

vV vVvVvvyVvYVYyYVYyYy

Huomioi lammityslaitteistojen taytto- ja korvausvedelle asetetut vaatimukset

(esim. VDI 2035).

Suositus: Asenna magneettierotin.

> Kayta limmityspiirisarjaa vain sisatiloissa, joissa se ei altistu pisara-, roiske- tai
suihkeveden vaikutukselle.

> Sahkotoitd saa tehda vain sahkoasennuksiin erikoistuneet ammattilaiset.

- Asenna kaikkinapainen erotuslaite, jonka koskettimen aukon leveys on
3 mm, mikali tatd ei I6ydy valmiiksi lammityslaitteesta.

- Veda sahkojohdot kaapelikanaviin tai putkiin mekaanisen kuormituksen
valttamiseksi.

v

A\ Sahkolaitteiden turvallisuus kotitalouskiytossi ja muussa vastaavassa
kaytossa

Sahkolaitteiden aiheuttamien vaarojen valttamisessa patevat EN 60335-1:n mukaan

seuraavat madritykset:

“Tatd laitetta voi kdyttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka henkil6t, joiden
fyysiset, sensoriset tai mentaaliset kyvyt ovat heikentyneita tai joilta puuttuu laitteen
kayttamiseen vaadittava kokemus ja tieto, jos he kayttavat laitetta valvonnan alaisena
tai heitd on opastettu kayttdmaan laitetta turvallisesti ja he pystyvat ymmartamaan
laitteen kayton aiheuttamat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa laitetta eivatka suorittaa kayttdjan huoltoa ilman valvontaa.”

“Jos verkkokaapeli vaurioituu, valmistajan tai sen huoltopalvelun tai vastaavasti
koulutetun henkilon pitda vaihtaa se vaarojen valttamiseksi.“
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[el] ZnpavTikég umodeiferg yia TRV eykartdoraocn/ouvappoAdynon

H eykardotaon/Tono®étnon mpénel va avatiOeTat o€ eknatbeupévo yia T

OUYKEKPIUEVEG EQYATIEC TEXVIKO TIPOOWITIKO PIE THENON AUTMV TwV 08nyLov kabag kat

TWV OXETIKWV Tpodlaypagav. H pun tnenon twv odnylav eivat mbavo va odnynoet oe

UAIKEC (nptéc Kal/1 owpaTikée BAAPeC,

1} akopa kal va Bécel oe Kivbuvo Tn (wh aTopwV.

» EAéyETe To meplexopevo mapayyeAiag yia Tuxov OopEC. LTnV EYKATACTACN TIPEMEL
va eykabioTavTat povo eZapTnuata nou Aetroupyouv dyoya.

> Aafete unown Tig ouvodeuTikéC 0bnyiec mou apopouv Ta eéapThpaTa TnG
€YKaTaoTaong, Toug npoabeToug eZoNAIoPOUE KAl Ta AVTAAMAKTIKA.

» Tlpv ano omoladnmoTe epyacia: Amoouv6éate 6GAOUC Toug MOAOUG TNC
€YKATAOTAONG ano To peUpa.

» Oa npénet va TonoBeTolvTat navTa OAa Ta GXETIKA HIE TN OUOKeUN €€apTipaTa mou
avapépovTal OTIC TEPLYPAPES.

» Na pnv emavaypnaoonotoUvTal Ta e€apTAKATA TTOU aatpouvTal yia va
avTikataotabouv.

» Tlpofeire oTic puBpioelc Kat Toug eAéyxouc AetToupyiag kat acpaAelag mou
anatrolvTat.

»  EAéyETe Tn oTeyavoTnTa TWV ONpEiwv oTeyavoroinonc Twv eapTnudtwy ano Ta
oroia H1EpXoVTaL a€pLo, Kauoaepla, vepo f METPEAaLO.
KaTaypayTe TI¢ TPOTOMOIAOELC TTOU KAVATE.
AaBeTe undWwn TIC ANAITAOELS yia TO VEPO MANPWONG KAl CUPMARPWONC TwV
eykataoTacewv Béppavong (m. x. VDI 2035).

» YUotaon: TomoBeTnoTe SlaxwploTh payvnTirn.

> Aeroupyeite To 0eT KUKAWpaTOg B€Ppavong HOVO 0€ ECWTEPIKOUC XWPOUC Mou eV
ennpedalovral Aoyw €kBeong oe aTayoveg vepou, Slappor vepou f ubarvn Séapn.

»  OunAekTpohoyIkéc epyaoieg mpénel va avaTifevtal amokKAEIOTIKG O TEXVIKOUC
NAEKTPOAOYIKMV EYKATAOTACEWV.
- Eykataotnote T 61ataln nAnpouc anooUvieonc e enapeg He MAATOG

avoiypatoc 3 mm, epdoov Hev mapéxovTat 6N pe TN SUoKeUn BEppavonc.
- AieubenoTe Ta KaAmdLa NAEKTPIKOU pelpaToc o€ KavaAla KaAwoiwy N
OWANVEC, TPOKEIUEVOU VA ATTOPUYETE T UNXAVIKI) KATATIOVNON.

A\ Aoaleia nAEKTPIKGOV GUGKEUMV yia OIKIaK Kat GAAEC TapOHOLEC XpIOELC
T'a Tnv ano@uyn KIvEUVwV and NAEKTPIKEC CUOKEUEC LOXUOUV GUHPWVA HiE TO TPOTUTIO
EN 60335-1 ol mapakdtw mpodiaypagec:

«H Xp\on auTrAC TNG GUGKEUNC amod Tatd1d avw Twv 8 eTwv KaBWE Kat and dToua e
HELWUEVEC PUOLKEC, a10BNTNELAKES KAl vonTIKEC SeE1OTNTEC ) eAAINT EPMELpia KaLyv®on
EMTEEMETAL, OOV BpioKoVTal KATW Ao EMTPNGN 1} €XOUV evNUEPWOE yia TV
a0QaAR Xpron TNG CUCKEUNC KALEXOUV KATAVONGEL TOUG KIVOUVOUG ITOU amopeéouv and
™ xerion Tn¢. Ta naibid Sev emrpéneTat va xpnotpomololy Tn oUokeur we matyvidt. O
kaBapIoPOC KaL N GUVTAENON €K HEPOUC TOU XPNOTN eV EMTPENETAL VA EKTEAOUVTALAMO
nabid xwpic emripnon.»

«Av undpxet BAABN otn ypappn nAektpikiic Tpopodoaiac Ba mpénet va avTikataoTabel
QTiO TOV KATAOKEUAOTH 1) TO GXETIKO TUNRHA eEUNNPETNONC MEAAT®V 1) aTio ATOHO HE
kaTaANAN KatapeTIoN, MPOKeLIPEVOU Va anogeuxBolv ot Kivbuvol.»

[hr] Vazne upute za postavljanje/montazu

Instalacija/montaza mora biti u¢injena od strane ovlastenog stru¢njaka zarad te u

skladu s vazecim propisima. Nepostivanje uputa moze dovesti do materijalnih Steta i/

ili osobnih ozljeda ili opasnosti po Zivot.

» Kontrolirajte opseg isporuke na neostecenost. Instalirajte samo ispravne
dijelove.

» Pridrzavajte se vazecih uputa komponenata postrojenja, pribora i zamjenskih

dijelova.

Prije svih radova: svepolno iskljucite iz napona.

Zaprijecite sve opisane dijelove za pojedini uredaj.

Zamijenjene dijelove ne koristite ponovno.

Provedite potrebne postavke te funkcijske i sigurnosne provjere.

Provjerite propusnost brtvenih mjesta te dijelova koji provode plin, ispusni plin,

vodu ili ulje.

BiljeZite provedene promjene.

vvyVvyvyy

v

» PridrzZavajte se zahtjeva za vodu za punjenje i dopunjavanje u sustavima grijanja
(npr. VDI 2035).

» Preporuka: Ugradite separator magnetita.

» Komplet kruga grijanja koristite samo u zatvorenim prostorima gdje nije izlozen
kapanju, rasprsivanju ili prskanju vode.

» Elektricne radove smiju izvoditi samo stru¢njaci za elektroinstalacije.

- Ugradite razdjelnik za sve polove sa Sirinom otvora kontakta od 3 mm ako se
ve¢ ne nalazi na grijacu.

- PolozZite elektri¢ne vodove u kabelske kanale ili cijevi kako biste izbjegli
mehanicki stres.

A\ Sigurnost elektri¢nih uredaja za uporabu u kuéi i sli¢ne svrhe
Zaizbjegavanje opasnosti od elektricnih uredaja vrijede sljedeée norme prema EN
60335-1:

,Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i osobe sa ogranicenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja samo ako ih
se nadzire ili ako su temeljito upuceni u sigurno koristenje uredaja te stoga razumiju
moguée opasnosti koje mogu nastati. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciscenje i
odrzavanje od strane korisnika ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.”

,Ako je vod mreznog prikljucka oste¢en, nadomjestiti ga moraju proizvodac, sluzba
za korisnike ili neka druga kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle opasnosti.”

[hu] Fontos tudnivalok az installalashoz/szereléshez

Atelepitést/szerelést egy, a munkalatokra felhatalmazott szakembernek kell

végeznie, jelen utasitas és az érvényes eldirasok figyelembevétele mellett. Az

eldirasok figyelmen kiviil hagyasa anyagi karokhoz és/vagy személyi sériilésekhez

vagy akar életveszélyhez is vezethetnek.

» Ellendrizze a szallitasi terjedelem sértetlenségét. Csak kifogastalan elemeket és
alkatrészeket épitsen be.

» Arendszerkomponensek, tartozékok és pétalkatrészek egyiitt érvényes
Utmutatéit vegye figyelembe.

» Minden munkavégzés el6tt: az elektromos berendezést minden pélusan
kapcsolja fesziiltségmentes allapotra.

» Minden esetben az 6sszes, az érintett késziilékhez ismertetett alkatrészt be kell
szerelni.

> Acserélt alkatrészeket ne hasznalja tjra.

> Végezze el a sziikséges beallitdsokat, mikodés-ellenérzéseket és biztonsagi
vizsgdlatokat.

» Ellendrizze a gazt, flistgazt, vizet vagy olajat vezetG részek tomitési helyeinek
tomitettségét.
Dokumentdlja az elvégzett véltoztatasokat.

Ugyeljen a fiitokésziilékek feltdlté- és utantélto vizellatasaval kapesolatos
eléirasokra (pl. VDI 2035).
» Javaslat: épitsen be magnetitlevalasztot.
> Aflit6korszettet csak olyan beltéri kornyezetben lizemeltesse, ahol nincs kitéve
cseppend vagy froccsend viznek, illetve vizsugarnak.
» Az elektromos munkakat csak elektromos szerelésre feljogositott
szakembereknek szabad végezniiik.
- Epitsen be egy minden pdlust érinté elvalasztét 3 mm érintkezdnyilds-
szélességgel, amennyiben ez még nincs a flit6késziiléken.
- Vezesse az elektromos vezetékeket kabelcsatornakban vagy csévekben, a
mechanikai terhelés elkeriilése érdekében.

/\ Hazi és egyéb hasonlé hasznalatii elektromos késziilékek biztonsaga
Az elektromos késziilékek okozta veszélyek elkeriilésére az EN 60335-1 szerint a
kovetkezG szabalyok érvényesek:

JEzt a késziiléket a 8 éves vagy annal id6sebb gyermekeknek, valamint lecsokkent
fizikai, érzékszervivagy mentalis képességekkel vagy a tapasztalat és tudas hianyaval
rendelkez6 személyeknek csak feliigyelet mellett vagy a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozo oktatds utan és a veszélyek tudataban szabad kezelniiik. A
gyermekeknek nem szabad jatszaniuk a késziilékkel. Gyermekeknek nem szabad
végeznilik tisztitast és felhaszndldi karbantartast.”

,Ha halozati csatlakozovezeték megséril, akkor azt a gyartonak, az 6

vevészolgalatanak vagy egy hasonlé képesitésli személynek kell kicserélnie, hogy a
veszélyek elkeriilhet6k legyenek.”
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[it] Avvertenze importanti per I'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta specializzata ed au-

torizzata in osservanza di queste istruzioni e delle direttive vigenti. L'inosservanza

delle indicazioni puo causare lesioni alle persone e/o danni materiali fino ad arrivare

al pericolo di morte.

» Verificare che il volume di fornitura sia completo e non presenti nessun tipo di
danno. Installare solo parti in stato perfetto.

» Osservare le istruzioni allegate dei componenti dell'impianto, degli accessori e
delle parti di ricambio.

» Prima di tutti i lavori: staccare completamente |'alimentazione elettrica dell'im-

pianto.

Per I'apparecchio interessato bloccare ogni volta tutti i componenti descritti.

Non riutilizzare componenti sostituiti.

Eseguire le impostazioni necessarie, i controlli di funzionamento e di sicurezza.

Controllare che i punti di tenuta delle parti che conducono gas, prodotti di eva-

cuazione della combustione, scarico, acqua o olio siano ermetici.

Documentare le modifiche effettuate.

vvyywyy

v

» Osservare i requisiti prescritti per I'acqua di riempimento e d'integrazione diim-

pianti di riscaldamento (ad es. VDI 2035).

» Siraccomanda di installare un defangatore.

» Utilizzare il set per circuito di riscaldamento soltanto in locali interni in cui non
possa essere esposto agli effetti di gocce, spruzzi o getti d'acqua.

» |lavori suimpianti di alimentazione elettrica possono essere eseguiti solo da tec-

nici specializzati.
- Installare un dispositivo di sezionamento onnipolare con distanza di apertura
dei contatti di 3 mm, se il generatore di calore non ne & gia provvisto.

- Posare i cavi elettrici in canali o tubi passacavi per evitare sollecitazioni mec-

caniche.

A\ Sicurezza degli apparecchi elettrici per I'uso domestico ed utilizzi similari

Per evitare pericoli derivanti da apparecchi elettrici, valgono le seguenti direttive se-

condo CEIEN 60335-1:

«Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini a partire dagli 8 anni in su di
eta, e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con esperienza
e conoscenza inadeguate, solo se sono supervisionati o se sono stati istruiti sull'uti-

lizzo sicuro dell'apparecchio e se hanno compreso i pericoli derivanti da esso. | bam-

bini non devono giocare con |'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere eseguite da bambini senza supervisione.»

«Se viene danneggiato il cavo di alimentazione alla rete, questo deve essere sostituito

dal produttore, dal suo servizio di assistenza clienti o da una persona parimenti qua-

lificata, al fine di evitare pericoli.»

[ka] 8608365mm3360 Bocmomndnde obLEsmsgonlomzol/

9mbBsgoLsamzgol

0bLESM308/dMbEsF0 Ybos 3sbbmMEnymmaL LsdYHTsmydologol

0593900 33503030760 33MHLMBMOL dogm, BmJdycoo

3965§9Lob sE30m. BmMHIgd0L shasmzsmolffobydsd Fyndmyds

903304356mU 33@Mmosemy® Bsbsmsdroy s/sb Babognem dotms

08%0567908300), Logmebmolscmzol Lsbogsom dcogmdstrgmdol

0300335300).

> 3mfmeondnmo bsJmbmol BmEwmmds wbros 39dmidcoyL
LoLfymyby. Fbmmmeo YBsm bstoLbol BsGomydo Mbros
033mbEsgnL.

> yMemnds 30830900 s0LYd Y BmIdgce 0bLEEIYEHdL,
33UnLYMRBL s Lsmscostngm BsfomydL.

> 30639 60ado AsLsEsMmYdgmo LsBYdsmydo: dmbEsgo Wbros
IgLernmeogL yzgms 3memmlby dsdz0b 3stndy.

> ym39mon3oL sdmbEsgwmyl dmEgdnmo s3skms@olbozol
smfgtomo Bsfomaydo.

> a39mE3momo bsfomado 33me3 smst asdmoygbmon.

> 3p8mfBrogL s9omdImO MYz YmsEEYd0, BYBIE0gd0 s
MLsBONbMYdS.

> asbol, gsBob Bsthgbo s06xdol, Fymol 36 Byomol gocsdEsbo
BsFomndol 396m3nEnmmds LedE 3oy by 8sdmfdgon.

> 3§s@Bmym Fg@sbomo 33momydadol m3ndgb@Eomnds.

> 0803333000 3Mmbm3zbydo §FymoLsdo 893Lgdolsm3zol s
313370000 Fymolsdo asdsgbymgdamo
93cymdommdolsmgol (Bsgsmoomsco, VDI 2035).

> 93mBnbrosE0s: ssdmbE)sggo Bsabodmdo FsEsm393009mo.

> 3o3bymadol §Mol 3m33myddol 93 sGeEes
d9Ladmndgmos Fbmemmeo docos LozMEgdo, AmIgmdog ob 36
033090090690 §39:900L, BbgrgdaLs 36 Fymol Bs sl
B90mJ39c0ndsL.
> maIBHm LsBYTsmgdo Byodmods Ass@scmb dbmmmeo
9m9JBM03mlBs.
- 0353mbE¥g9m Y3gmes 3meyLydol 3300330l dmFymdommds
3 33-0860 3mbBEsIB M0 omdoom, 03y ol 86 Bmo3m3nds
3535357mndem dMGymdommdsdo.
- 3%0Y35670 9mpIBmmL)Byde 3dgmol s6bydB0 6
0mnd8o, Msms 0830006 soMoma BscBy 3nJsbog Mo

5B300MN3.

A 5mpiBHm s6300a3Mm980L HUIRGNbmMYBs LsymazsbmzMydm cos
8Lge3Lo EI6EIBYMndaLIMz0L
99 IBOM sbsascmxdoo gsdm§zgnmo Lsgmmbyydol ;mszosb
3LsEEMYdMSE, 3mJB70ndL FyLsdsdolo EN 60335-1 tyammszagdo:
“39 0sbsogsmol gsdmynbyds csd370mos 8 §am By ammUo sLszoL
35383900Lsm30U, 0Ly3y mames 39Bn Mmoo Bobog o,
LyBLMEYO 36 F7BE s YMO JgLsdmgdemmdalL 3 Jmby
3061900Ls330L 36 368U 33300LO 3MEboLs s F3dmEnmydol 3Jmby
306900l oy Bysdbyozgmmdol J393 36 3380063939030, MmmyLss
330 B0y sbscoascol Lsgzmmbm gsdmynbadol mLsdsdolo
0bLEAOYIBdI0 s g0 L s383d0MxdYmo yLsdmm
LsgMmbynd0. sF370xm0s 13383900l oy BN 083530.
§89600s s BmIBAscxdmMoLBogho EnJomLsbyMnds sn837dgmos
336bmMmE0gmegL d5333900L oyl Bys8byo3gmmdol gséndy.”
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[kk] OpHaty/KypacTbipy ywiH MaHbi3Abl HYCKaynapbl

OpHarty/KypacTbipy ocbl kyMbICTapzbl 6TKi3y YLLiH pyKcaThl bap MamaHaap apKbinbl,

KyLTe bonFaH 3aHaap MeH epexenepre Hasap ayfapbina oTbIpbIn, OTKI3iNyi KaxeT.

Hyckaynapra Hasap ayfapmar oTbIpbin 8peKeT eTy 3aTTbIK LWbIFbIHAAPFa Hemece

afiam ieHcaynblIFblHa, aaM eMipiHe Kayin TyAblpyFa AeiH, anapybl MyMKIH.

> KantamaHblH allbinMaraHfbIFbiH TEKCEPiHi3. TeK KaHa MiHCIi3 KanbinTarb
BenLekTepiH KypacTbipbin OPHaTLIHbI3.

> KoH[bIpFbl KOMMOHEHTTEPI, KOCaNKbl %aHe TonbIMAAYLLbI benwekTepiHe
KaTbiCTbl 6acka KonaaHbiNaTblH HYCKAYMbIKTapFa Ha3ap ayaapa OTbipbin
9PEKETTEHIH3.

> Bapnblk XyMbICTapbIH 6TKi3y anablHaa: KOHAbIPFbIHbI KON MONOCTbIK Kbibin
KepHeyaeH bocaTbiHpI3.

> KepekTi anekTpbyibiM yLLiH cunattanFaH bapnblk beniuexTepiH KypacTbipbin
OpHaTbIHbI3.

> AybICTbIpbINFaH ecki benekTepiH kaiTa KongaHbaHpl3.

» Tanan eTinetiH napameTpnepi, GyHKUMANAPbI MEH Kayinci3aik Tekcepynepid
OTKI3iHi3.

» [a3, naipanaHbinFaH ras, Cy HeMece Man 6TKi3€TiH beNLeKTEPIHiH TbIFbI3AbIK
XEPNEPiHiH Tbifbl3 DONYbIH TEKCEPIHI3.

> OTKi3inreH e3repicTepiHin KyKaTTaH4bIPbinybl KepekK.
KbINbITY KOHABIPFBINAPBI YLLIH KO CYbIHA XX8He TONTbIPY CYblHA KOMbINATbIH
Tanantapfbl OpbiHAaHbI3 (Mbicanbl, VDI 2035).

»  YCbIHbIC: MarHeTUT 6enrilliH OpHaTbIHbI3.

> XKbInbITy KOHTYPbIHbIH, XWUHAFbIH TaMLUbINGP, LWALLbIPAHAbI HEMECE CY aFbiHbl
acep eTnenTiH iWwkKi benmeneppae FaHa NanganaHbiHpI3.

> JNeKTp KypanaapbIMeH XyMbIC iCTeyre Tek 31eKTPOMOHTaX MaMaHAapbiHa
pykcart bepinepi.
- XKbInbiTy acnabbiHaa bonmaca, KoHTaKTinepai axblpary eHi 3 MM bonatbiH

Bapnbik NoNtoCTePAi aXbIPATY KYPbINFBICbIH OPHATbIHBI3.
- MexaHuKanblk XyKTemeHi bonabipmay yLliH aneKTp cbiMAapabl Kabenbaik
apHanapaa Hemece Kybbipnapaa XyprisiHis.

/\ TypMbICTbIK KONAaHy XaHe COFaH YKCac MaKcaTTap YiliH nekTp
acnanTapbiHbIH Kayinciairi

EN 60335-1 cTaHaapTbiHa CaiKkec aNeKTp acnanTapbiHaH KayinTepre xon bepmey

YLWiH Keneci Hyckaynap bap:

«byn acnanTbl bakpinayMmeH Hemece Kayincia naaanaHy HyCKaynblFbiH €TiM, oCbl

acnanka bainaHbICTbl KayinTepai TYCiHeTiH Xaraanaa 8 xacka TonFaH bananap,

CoMKeciHLLIe WeKTeyni hr3nKanblK, CEHCOPNbIK HeMece aKbln-oi kabineTi wekteyni
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HeMece Taxipubeci He Binimi XeTKinikci3 TynFanap naiganaxa anagsl. bananapabix
acnanmneH olHaybiHa xon bepmeHi3. Tazanay xaHe TeXHUKANbIK KbI3MeT KepceTyai
6ananap bakpinaycbl3 opbiHAAMAybl KEpeK.»

«Erep xeninik kopek kabeni 3akpiMaaHFaH bonca, kayintepre xon bepmey YiiH OHbl
OHLipYyLLi CEPBUCTIK KbIBMET KbI3METKEPIMEH HEMeCe yKcac DinikTinikke ue backa
TYNFa apKpirbl aybICTbIPY KAXET.»

[It] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliavimo / montavimo darbus, laikydamiesi ios instrukcijos reikalavimy ir

galiojanciy taisykliy, privalo atlikti Siems darbams jgalioti specialistai. Nesilaikant

nurodymy, galima patirti materialinés Zalos ir / arba gali bati suzaloti asmenys ar net

iSkilti pavojus gyvybei.

» Patikrinkite, ar pristatytame komplekte yra visos reikiamos dalys. Jmontuokite tik
nepriekaistingos buklés dalis.

» Taip pat laikykités jrenginio komponenty, priedy ir atsarginiy daliy galiojanciy

instrukcijy.

Prie$ pradédami bet kokius darbus: atjunkite jrenginio visy faziy srove.

Visada sumontuokite visas su atitinkamu jrenginiu aprasytas dalis.

Pakeisty daliy nebenaudokite.

Atlikite reikiamus nustatymus, veikimo ir saugos patikras.

Patikrinkite daliy, kuriomis cirkuliuoja dujos, iSmetamosios dujos, vanduo ar

alyva, uzsandarinty viety sandaruma.

Pakitimus uzregistruokite dokumentuose.

vvyYVvyyvyy

v

» Laikykités reikalavimy, taikomy Sildymo sistemy pripildymo ir papildymo
vandeniui (pvz., VDI 2035).
» Rekomendacija: jmontuokite magnetito atskyriklj.
» Sildymo kontiro rinkinj naudokite tik vidaus patalpose, kuriose néra laanéio ar
purskiamo vandens.
» Elektros darbus leidziama atlikti tik kvalifikuotiems elektrikams.
- renkite visy poliy atskyriklj su 3 mm kontakty angomis, jei jis Sildymo
irenginyje dar nejrengtas.
- Elektros kabelius klokite kabeliy kanaluose arba vamzdziuose, kad
apsaugotuméte nuo mechaninio krivio.

/A Elektriniy jrenginiy, skirty naudoti namy iikyje ir panasiais tikslais, sauga
Siekiant iSvengti elektriniy jrenginiy keliamo pavojaus, remiantis EN 60335-1, reikia
laikytis Siy reikalavimy:

,Vaikams nuo 8 mety ir asmenims su ribotais fiziniais, jusliniais ir intelektiniais
gebéjimais, neturintiems pakankamai patirties ar ziniy, §j jrenginj leidziama naudoti
tik prizidrint kitam asmeniui arba jei jie buvo instruktuoti, kaip jrenginiu saugiai
naudotis ir Zino apie galimus pavojus. Vaikams su jrenginiu Zaisti draudziama.
Vaikams atlikti valymo ir naudotojui skirtus techninés prieZzidros darbus, jei nepriziari
kitas asmuo, draudziama.”

LJei pazeidziamas prijungimo prie tinklo laidas, siekiant iSvengti pavojaus, dél jo
pakeitimo privaloma kreiptis j gamintoja, klienty aptarnavimo tarnyba arba
kvalifikuota asmen;.”

[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadisanu / montazu

Uzstadisanu/montazu javeic atbilsto$ajiem darbiem sertificétam specialistam,

ieverojot So instrukciju un spéka esosos noteikumus. Neievérojot Sos noteikums,

iespéjami mantiskie zaudéjumi un/vai traumas vai pat apdraudéjums dzivibai.

» Parbaudiet, vai piegades komplekts nav bojats. MontaZai lietojiet tikai
nevainojama stavokli esoSus komponentus.

» levérojiet iekartas komponentu, piederumu un rezerves dalu instrukcijas.

» Pirms jebkadu darbu uzsak$anas: izslédziet iekartas stravas padevi visiem
poliem.

» Vienmer uzstadiet visas atbilstoSajai iekartai noteiktas detalas.

Nomainitas detalas neizmantojiet atkartoti.

» Veiciet nepiecieSamos iereguléjumus, ka ari funkcionalas un drosibas
parbaudes.

» Parbaudiet gazi, dumgazes, ideni vai degvielu vado$u daju hermétiskumu.
Dokumentéjiet veiktas izmainas.

v

levérot prasibas par apkures sistému uzpildisanas un papildinasanas ddeni
(piem., VDI 2035).

» leteikums: iemontét magnetita separatoru.

» Apkures loku komplektu lietot tikai iekstelpas, kur to neietekmé piloss,
izsmidzinats Gdens vai idens strikla.

» Elektromontazas darbus drikst veikt vienigi elektroinstalaciju specialisti.

- Uzstadit visu polu atvieno$anas ierici ar 3 mm kontaktu atveres platumu, ja
tadas pie silditaja vél nav.

- Elektribas vadus izvietot kabe|u kanalos vai caurulés, lai nepielautu
mehanisku noslodzi.

/\ Majsaimniecibai un lidzigiem mérkiem paredzéto elektrisko ieri¢u drosiba
Lai noveérstu elektrisko ieri¢u raditu apdraudéjumu, atbilstosi EN 60335-1 ir jaievéro
$adas prasibas:

,So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, personas ar fiziskiem, uztveres
vai garigiem traucéjumiem, ka ari personas bez pieredzes vai zinaSanam par $adu
iericu apkalposanu, ja ir nodro$inata pienaciga uzraudziba vai ari lietotajs ir instruéts
par ierices droSu ekspluataciju un no tas izrietoSiem riskiem. Nelaujiet berniem
spéléties ar iekartu. Bérni nedrikst veikt iekartas tiriSanas un apkopes darbus bez
pienacigas uzraudzibas.*

L,Lai novérstu apdraudéjumu, bojatu elektrotikla stravas padeves kabeli uzticiet
nomainit uzstaditajam vai klientu servisam, vai sertificétam elektrikim.“

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet door een erkend installateur worden uitgevoerd, reke-

ning houdend met deze instructie en de geldende voorschriften. Het niet aanhouden

van deze instructies kan materiéle schade, persoonlijk letsel of zelfs levensgevaar tot

gevolg hebben.

» Controleer of de leveringsomvang niet beschadigd is: monteer alleen onderdelen
die in optimale conditie verkeren.

» Houd tevens geldende handleidingen van installatiecomponenten, accessoires

en reserveonderdelen aan.

Maak voor aanvang van de werkzaamheden de installatie spanningsloos.

Gebruik altijd alle voor het betreffende toestel beschreven onderdelen.

Gebruik vervangen onderdelen niet opnieuw.

Voer de benodigde instellingen, functie- en veiligheidscontroles uit.

Controleer alle gas-, rookgas-, water- of olievoerende delen op dichtheid.

Documenteer uitgevoerde veranderingen.

vV vvvYyVvyYvVvyy

Neem de eisen aan het vul- en toevoegingswater van verwarmingsinstallaties in

acht (bijv. VDI 2035).

Advies: monteer een magnetietafscheider.

» Gebruik de verwarmingscircuit-set alleen in binnenruimtes, waarin het niet aan
invloeden door druppel-, spat- of straalwater is blootgesteld.

» Elektrotechnische werkzaamheden mogen alleen door elektrotechnici worden

uitgevoerd.

- Installeer een alpolige scheidingsvoorziening met 3 mm contactopenings-
breedte, indien deze niet reeds op het hoofdverwarmingstoestel aanwezig is.

- Legelektrische leidingen in kabelgoten of buizen, om een mechanische be-
lasting te vermijden.

v

A\ Veiligheid van huishoudelijke en soortgelijke elektrische toestellen
Ter voorkoming van gevaar door elektrische apparatuur gelden conform EN 60335-
1 de volgende instructies:

“Dit toestel kan door kinderen vanaf 8 jaar en ouder en door personen met vermin-
derde fysische, sensorische of mentale capaciteiten of gebrek aan ervaring en kennis
worden gebruikt, wanneer deze onder toezicht staan of voor wat betreft het veilig ge-
bruik van het toestel zijn geinstrueerd en de daaruit resulterende gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het toestel spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mo-
gen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.”

“Wanneer de netaansluitkabel wordt beschadigd, moet deze door de fabrikant of
haar servicedienst of een gekwalificeerde persoon worden vervangen, om gevaar te
vermijden.”
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[no] Viktig informasjon om installasjon/montering

Installasjonen/monteringen skal giennomfares av autoriserte installaterer, og instal-

lasjonsanvisningen samt gjeldende forskrifter skal falges. Feilbetjening kan fare til
materielle skader og/eller personskader med fare for tap av liv:

» Kontroller at leveransen er intakt. Bare intakte komponenter skal monteres.

» Ver oppmerksom pa bruksanvisninger for anleggskomponenter, tilbehar og re-
servedeler.

For alle arbeider: Koble anlegget helt fra stramforsyningen.

Bygg alltid inn alle deler som er beskrevet for gjeldende apparat.

Utskiftede deler ma ikke anvendes pa nytt.

Gjennomfer ngdvendige innstilinger, funksjons- og sikkerhetskontroller.
Kontroller at gass-, eksos-, vann- og oljefgrende deler er tette.

Dokumenter endringer som foretas.

Anbefaling: monter et magnetittfilter.

Varmekretssett ma kun brukes i rom der det ikke utsettes for vanndrypp, -sprut

eller -straler.

Elektroarbeider ma kun utfares av fagkyndige elektroinstallatarer.

- Installer en allpolig skilleanordning med en kontaktapningsbredde pa 3 mm
hvis denne ikke allerede er montert pa varmeapparatet.

- Elektriske ledninger legges i kabelkanaler eller rr for a unnga mekanisk be-
lastning.

VVvVVvV VYVYVYYVYYVYY

v

A\ Sikkerhet for elektriske apparater for privat bruk og lignende formal

For & unng farlige situasjoner pga. elektriske apparater gjelder falgende punkter iht.
EN60335-1:

«Dette apparatet kan benyttes av barn over 8 ar og av personer med redusert fysiske
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de er un-
der tilsyn eller har fatt oppleering i bruken av apparatet og forstar hvilke farer dette
kan medfare. Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjering og brukervedlikehold ma
ikke utfares av barn uten tilsyn.»

«Hvis stramkabelen skades, ma den byttes ut av produsenten eller produsentens
kundeservice eller en tilsvarende kvalifisert person, for a unnga farlige situasjoner.»

[pl] Wazne wskazowki dotyczace instalacji/montazu

Instalacje/montaz powinien wykona¢ specjalista uprawniony do tego typu prac z

uwzglednieniem informacji podanych w niniejszej instrukcji oraz aktualnie

obowiazujacych przepiséw. Ignorowanie tych wytycznych grozi szkodami

materialnymi i/lub urazami cielesnymi ze $miercig wiacznie.

» Sprawdzi¢, czy zawarto$¢ dostawy nie jest naruszona. Montowac tylko elementy
bedace w nienagannym stanie.

» Przestrzega¢ dodatkowych instrukcji dotaczonych do komponentdw instalacji,
osprzetu i oraz cze$ci zamiennych.

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich prac: odtgczy¢ instalacje od
zasilania sieciowego (wszystkie bieguny).

» Nalezy w kazdym wypadku zabudowywac w odno$nym urzadzeniu czesci
przewidziane dla tego urzadzenia.

» Ponowne uzywanie czesci wymienionych wczesniej na nowe jest zabronione.

» Dokona¢ wymaganych ustawien, przeprowadzi¢ wymagane sprawdzenia
dziatania i bezpieczenstwa

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ elementdw instalacji gazowej, spalinowej, wodnej i
olejowej
Udokumentowac dokonane zmiany.
Nalezy przestrzega¢ wymagan dotyczacych napetniania i uzupetniania wody w
instalacjach grzewczych (np. VDI 2035).

» Zalecenie: zainstalowac separator magnetytu.

» Zestaw obiegu grzewczego eksploatowac tylko w pomieszczeniach, w ktérych
nie jest on narazony na dziatanie kapiacej, bryzgajacej lub tryskajacej wody.

» Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢ wykonywane wytacznie przez
instalatoréw posiadajacych odpowiednie uprawnienia.
- Zainstalowac odfgcznik wielobiegunowy o szerokosci rozwarcia stykow

wynoszacej 3 mm, jesli nie ma go jeszcze na grzejniku.
- Przewody elektryczne nalezy uktada¢ w kanatach kablowych lub rurach, aby
unikna¢ naprezen mechanicznych.

A\ Bezpieczenistwo elektrycznych urzadzen do uzytku domowego itp.
Aby unikna¢ zagrozen powodowanych przez urzadzenia elektryczne, nalezy
przestrzega¢ nastepujacych przepiséw normy EN 60335-1:

Folg kravene for pafyllings- og tilleggsvannet for varmeanlegg (f.eks. VDI 2035).

L,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby
niemajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli s one pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane pod katem bezpiecznego uzycia urzadzenia oraz znaja
wynikajace z tego niebezpieczenistwa. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci
do zabawy. Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez uzytkownika nie moga by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.”

LAby unikna¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilania sieciowego musi by¢

wymieniony przez producenta, serwis techniczny lub wykwalifikowanego
specjaliste.”

[pt] Indicacdes importantes relativas a instalacao/montagem

A'instalagao/montagem deve ser efectuada por um técnico autorizado para os traba-

Ihos, respeitando este manual e as prescrigoes validas. A inobservancia das indica-

¢oes pode provocar danos materiais e/ou pessoais € até mesmo perigo de morte.

» Verificar se o material fornecido esta intacto. Montar apenas pegas em perfeitas
condigoes.

» Terem consideragao as instrugdes aplicaveis de componentes da instalagao,

acessorios e pegas de substituicao.

Antes de todos os trabalhos: desligar a instalagao da corrente em todos os pdlos.

Montar sempre todas as pecas descritas para o aparelho em questao.

Nao reutilizar pegas substituidas.

Efectuar os ajustes necessarios e as verificagdes de funcionamento e seguranca.

Verificar os pontos de vedacao de pegas condutoras de gas, gases queimados,

agua ou 6leo no que diz respeito a estanqueidade.

Documentar as alteragdes efectuadas.

vvyVvyyvyy

v

> Observar os requisitos para a agua de enchimento e adi¢ao de sistemas de aque-
cimento (p. ex., VDI 2035).
» Recomendagdo: montar separador de magnetite.
» Sooperar o conjunto de circuito de aquecimento em interiores onde nao esteja
exposto aos efeitos de gotejamento, salpicos ou jatos de agua.
» Ostrabalhos elétricos apenas podem ser efetuados por técnicos especializados
em instalagdes elétricas.
- Instalar um disjuntor para todos os polos com 3 mm de largura de abertura
de contacto, se este ainda nao estiver presente no aparelho de aquecimento.
- Colocar cabos elétricos em passa-cabos ou tubos para evitar cargas mecani-
cas.

A\ Seguranca de aparelhos com ligacio elétrica para utilizagdo doméstica e
fins semelhantes

Para evitar perigos devido a aparelhos elétricos sao validas, de acordo com EN

60335-1, as seguintes especificagdes:

“Estainstalagdo pode ser utilizada por criangas a partir dos 8 anos, assim como por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas ou falta de expe-
riéncia e conhecimentos, caso sejam monitorizadas ou tenham recebido instrugdes
acerca de como utilizar a instalagao de forma segura e compreendam os perigos dai
resultantes. As criangas ndo podem brincar com o aparelho. A limpeza e a manuten-
¢do pelo operador nao podem ser efetuadas por criangas sem monitorizagao.”

“Caso o cabo de ligagdo a rede seja danificado deve ser substituido pelo fabricante,

pelo seu servico de apoio ao cliente ou uma pessoa com qualificagao idéntica para
evitar perigos.”

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul

Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialist autorizat pentru lucrarile
respective, respectandu-se prezentele instructiuni si prescriptiile valabile.
Nerespectarea indicatiilor poate conduce la daune materiale si/sau daune personale
si pericol de moarte.

» Verificati dacd produsul livrat este intact. Montati numai piese fara defecte.

> Respectati instructiunile conexe referitoare la componentele instalatiei,
accesorii si piese de schimb.

Anterior tuturor lucrarilor: decuplati instalatia de la alimentarea cu tensiune la
toti polii.

Montati intotdeauna toate piesele indicate pentru aparatul in cauza.

Nu refolositi piesele inlocuite.

Realizati reglajele necesare, precum si verificarile functionarii si de siguranta.
Verificati punctele de etansare ale pieselor conductoare de gaz, gaze arse, apa
sau ulei in privinta etanseitatii.

inregistrati modificarile efectuate.

vvyywyy v

v

> Respectati cerintele privind apa de alimentare si completare din instalatiile de
incalzire (de exemplu VDI 2035).
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» Recomandare: montati un separator de magnetita.

» Utilizati setul circuitului de incalzire numaiin spatii interioare, unde nu este expus
la influentele picaturilor, stropilor sau jeturilor de apa.

» Lucrdrile electrice trebuie efectuate numai de catre experti in domeniul
instalatiilor electrice.

- Instalati un dispozitiv de separare omnipolar cu o latime de deschidere a
contactului de 3 mm in cazul in care acesta nu este prezent deja la nivelul
echipamentului de incalzire.

- Pozati cablurile electrice in canalele pentru cabluri sau tevi pentru a evita
incarcarea mecanica.

A\ Siguranta aparatelor electrice pentru uz casnic si similar
Pentruaevita punereain pericol prin aparate electrice se impun urmatoarele indicatii
conforme cu EN 60335-1:

LAcest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, precum si de persoane
cu o capacitate fizicd, senzoriald sau mintala redusa, sau cu lipsa de experienta si de
cunostinte daca sunt supravegheate sau dacd au fost informate cu privire la utilizarea
in siguranta a aparatului si inteleg pericolele care pot rezulta. Copiii nu trebuie sd se
joace cu aparatul. Curdtarea si lucrarile de intretinere destinate utilizatorului nu
trebuie efectuate de copii nesupravegheati.”

,Daca se deterioreaza cablul de conectare la retea, acesta trebuie inlocuit de catre
serviciul pentru clienti ori de catre o persoana calificata, pentru a se evita punereain
pericol.”

[ru] BaxxHble yka3aHus no NogKnioueH!Io/MOHTaXy

MopknioueH1e/MOHTXK AOMKHbI BbINONHATL TONBKO CNELMANMCTbI, UMEtoLIne

[IONYCK K BbINOMHEHUIO Takux paboT, npu cobnioaeHnn TpeboBaHnit aTon

MHCTPYKLMM W LeHCTBYIOLUMX HOPM W NpaBun. HecobnioaeHne TpeboBaHNi MoxeT

NPMBECTH K NOBPEXAEHHI0 060pyA0BaHHA W/WNK TPaBMaM NloAel BNAOTb 40 yrpo3bl

X KH3HH.

» [IpoBepbTe KOMNNEKT NOCTABKM HA HA/MuKe NOBPEXAeHUH. YcTaHaBN1BalTe
TONbKO AeTan be3 fedekTos.

» BbinonHsiite TpeboBaHKA COMYTCTBYIOLIMX MHCTPYKLMIA HA KOMMOHEHTBI
YCTaHOBKM, [1ONONHUTENbHOE 000PYAOBaHHE W 3aNUacTy.

» [lepen BbinofHeHKeM NiobbIX paboT: 0becToubTe YCTaHOBKY OTK/IOUEHUEM BCEX
as.

» Bcera ycTaHaBN1BalTe BCE yKa3aHHbIe [/ COOTBETCTBYIOLLET0 000PYA0BaHHS
netanu.

> 3aMeHEHHbIe 1eTanu He UCMOMb3yiTe NOBTOPHO.

» BbinonHuTe HeobxonuUMble PerynMpoBKH, PYHKLMOHANbHbIE UCTIBITAHUA U
npoBepky be30nacHoCTH.

» [lpoBepbTe OTCYTCTBUE NPOTEUEK B MECTAX YNNOTHEHWUH BCeX ieTanei ra3oBoro,
BOJI0- ¥ MacnonpoBoaALLero 06opynoBaHu1a U CUCTEMbI OTBO/A 1bIMOBbIX Fa30B.
3a0KkyMEHTUPYHTE BbINOMHEHHBIE U3MEHEHHS.

Cobniogaiite TpeboBaHHA K BoAe [iNA HANONHEHUA M NOANUTOUHON BOAe AN
OTOMUTENbHbIX YCTaHOBOK (Hanpumep, VDI 2035).

» PekoMeHaaLuA: YCTaHOBUTE MarHETUTOBbIA OTAENUTENb.

> JKCnyaTUpy#HTe KOMNEKT OTOMUTENBHOMO KOHTYPA TONbKO BO BHYTPEHHUX

NoMeLLEHHAX, B KOTOPbIX OH HE NOABEPraeTCA BO3AEHCTBHIO Kanenb, bpbiar v

CTpy# BOAYI.

» PaboTbl C 3NEKTPUKON Pa3peLLaeTCca BbINOMHATb TONbKO KBAM(MHULMPOBAHHOMY

NepcoHay No CUCTeMaM 3MEKTPOMUTAHHUS.

- YcTaHoBHTE YCTPOHCTBO OTKNIOUEHMA BCEX MOMKOCOB C LUMPHUHON
Pa3MblKaHWsA KOHTAKTOB 3 MM, €C/IM OHO OTCYTCTBYET B OTONUTENIbHOM
npubope.

- [NpoknagblBaiTe INEKTPMUECKUe MPOBOAA B kKabeNbHbIX KaHanax Unu
Tpybax, uToObl NPENOTBPATMTL MEXAHUUECKYHO HATPY3KY Ha HUX.

/\ Be30nacHoCTb 3NeKTPHYECKUX NPHOOPOB, HCMONb3YeMbIX B ObITY H B
APYruX noAo6HbIX Lenax

[1nA npefoTBpaLLeH1A ONacHOCTEN, UCXOAALLMX OT INMEKTPUUECKUX Nprbopos., B

COOTBETCTBUU C

EN 60335-1 neicTByIOT CneaytoLue NonoXeHus:

«3TUM 0DOpYIOBaHWUEM MOTYT NONb30BATLCA 1ETH CTapLLe 8 N1eT, a TAKXKE NULA CO
CHWXEHHBIMU (OM3UUECKUMH, CEHCOPHBIMU UM NCUXMUECKUMHU CIOCOBHOCTAMM N
UMEIOLLME HEZIOCTATOUHO OMbITa U 3HAHMH, ECNIU OHW IEACTBYIOT N0/ HaA30POM U1
NpoLLNK 0byueHne 0THOCHTENBHO He30MacHOro NPUMeHeHUA 0bopyAoBaHKA 1
MOHUMAIOT UCXOAALLME OT HEro OMACcHOCTW. He paspeLuaiTe AETAM Urpath C
0bopynoBaHueM.»

«Ecnu noBpexaéH ceteBoi NPoBo, TO er0 A0MKEH 3aMEHNTb U3TOTOBUTENb, €70
CepBMCHan cnyxba Unu KBaNUMHULMPOBaHHbIN CNELUANKCT, uTobbl NpoBOf He
NpeaCcTaBnaAn onacHoCTh.»

[sk] Dolezité pokyny tykajiice sa inStalacie/montaze
Instalaciu/montaz musi vykonat odborny personal, ktory méa opravnenie pre vykon
tychto prac, pricom musi dodrZiavat pokyny uvedené v tomto navode a platné
predpisy. NedodrZanie pokynov moze viest k vzniku vecnych $kdd a/alebo poraneni
0s0b, az s nasledkom smrti.
» Skontrolujte, ¢i je dodavka neporusena. Montujte iba bezchybné komponenty.
» Dodrzujte instrukcie uvedené v stvisiacich navodoch ku komponentom
zariadenia, prislusenstvu a nahradnym dielom.
Pred zaciatkom vSetkych prac: Odpojte vSetky poly el. napajania zariadenia.
Vzdy prestavte vSetky popisané diely prislusného zariadenia.
Vymenené diely uZ znova nepouzivajte.
Vykonajte potrebné nastavenia, skontrolujte funkcie a vykonajte bezpecnostné
kontroly.
» Skontrolujte tesnost utesnenych miest dielov vedicich plyn, spaliny, vodu alebo
olej.
Zdokumentujte vykonané zmeny.

vvyywyy

DodrZujte poziadavky na piniacu a doplfiovaciu vodu vykurovacieho zariadenia
(napr. VDI 2035).
» Odportcanie: Namontujte odlu¢ova¢ magnetitu.
» Supravu pre vykurovaci okruh pouzivajte iba v interiéri bez vplyvov kvapkajlcej,
striekajucej alebo teCucej vody.
» Elektroinstalacné prace smu vykonavat iba kvalifikovani elektrikari.
- Nain$talujte odpojovacie zariadenie vietkych pdlov s priemerom otvorov
kontaktov 3 mm v pripade, Ze nim este kotol nedisponuje.
- Aby ste zabranili mechanickému zataZeniu, ulozte elektrické vedenia do
kablovych kanalov alebo rur.

A\ Bezpecnost elektrickych zariadeni pre pouzitie v domacnosti a na podobné
ucely

Aby sa zabranilo ohrozeniu elektrickymi pristrojmi, platia podla EN 60335-1

nasledovné pravidla:

,Toto zariadenie mdzu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby so znizenymi

fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby s

nedostato¢nymi skisenostami a vedomostamiiba vtedy, ak st pod dozorom alebo ak

boli pou¢ené o bezpeénej obsluhe zariadenia a rozumeju s tym spojenym

nebezpecenstvam. Deti sa so zariadenim nesmt hrat. Cistenie ani uzivatelsku

tidrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.”

L,V pripade, Ze je poskodeny sietovy kabel, musi ho vymenit vyrobca alebo jeho

servisny technik alebo osoba s podobnou kvalifikaciou, aby sa zabranilo ohrozeniu.*

[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo

In$talacijo/montazo lahko izvede samo poobla$cen strokovnjak ob upostevanju teh
navodil in veljavnih predpisov. Pri neupostevanju navodil lahko pride do stvarne
Skode in/ali poskodb oseb, kar lahko vkljucuje tudi Zivljenjsko nevarnost.

» Preverite, ali dobava ni poskodovana. Vgradite samo neposkodovane dele.

» Upostevajte prilozena veljavna navodila komponent naprave, priborov in
nadomestnih delov.

Pred vsemi deli: izklopite napravo iz vseh polov.

Vedno vgradite vse opisane dele za zadevno napravo.

Zamenjanih delov ne smete uporabiti znova.

lzvedite potrebne nastavitve, preverite delovanje in varnost.

Preverite, ali tesnilna mesta na plinskih, dimovodnih delih in delih, skozi katere
tece vodain olje, tesnijo.

Spremembe, ki se jih naredili, zabelezite.

vvyVvyvyy

v

»  Upostevajte zahteve glede vode za prvo polnjenje in vode za dotakanje za
ogrevalne sisteme (npr. VDI 2035).
» Priporocilo: Vgradite izlo¢evalnik magnetita.
» Komplet za ogrevalni krog uporabljajte samo v notranjih prostorih, v katerih ni
izpostavljen vplivom kapljajoce ali prSece vode oz. curkov vode.
» Elektroinstalacijska dela smejo izvajati samo strokovnjaki za elektricne
inStalacije.
- Locilno napravo, ki odklopi vse pole, namestite s kontaktno odprtino
velikosti 3 mm, ¢e ni Ze nameS¢ena na grelniku.
- Polozite elektri¢ne kable v kabelske kanale ali cevi, da preprecite mehansko
obremenitev.
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A\ Varnost elektri¢nih naprav za gospodinjsko uporabo in podobne namene
Da bi se izognili poSkodbam zaradi elektri¢nih naprav, skladno s standardom EN
60335-1 veljajo naslednje zahteve:

,Otroci, stari 8 let ali ve¢, in osebe z zmanjSanimi telesnimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami ter znanjem lahko napravo
uporabljajo le pod nadzorom, ali ¢e so seznanjeni z varno uporabo naprave ter se
zavedajo nevarnosti, kijih uporaba naprave predstavlja. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Otroci brez nadzora naprave ne smejo Cistiti in opravljati vzdrzevalnih del.”
,Da uporabnik ne bi ogroZal lastne varnosti, mora poskodovano prikljuéno napeljavo
zamenjati proizvajalec - njegova tehnicna sluzba oziroma poobla$ceni serviser.*

[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu

Ovuinstalaciju/montazu moraju da obave strucna lica koja su ovlas¢ena za obavljanje

takvih radova u skladu sa ovim uputstvom i vaze¢im propisima. Nepostovanje ovih

napomena moze da dovede do materijalnih Steta i/ili telesnih povreda, pa ¢ak i do

opasnosti po Zivot.

» Proveriti da li postoje o$tec¢enja u okviru sadrzaja isporuke. Ugradivati samo
potpuno ispravne delove.

» Pridrzavati se priloZzenih uputstava za komponente sistema, dodatnu opremu i

rezervne delove.

Pre svih radova: sistem potpuno iskljuciti iz struje.

Uvek ugraditi sve delove koji su propisani za dati uredaj.

Zamenjene delove ne koristiti ponovo.

Obaviti potrebna podesavanja, provere funkcionisanja i bezbednosti.

Proveriti hermeti¢nost zaptivnih mesta delova koji provode gas, izduvne gasove

voduili ulje.

Dokumentovati izvrSene izmene.

vvyVvyvyy

v

» Obratite paZnju na zahteve u pogledu vode za punjenje i dopunu grejnih sistema
(npr. VDI 2035).
» Preporuka: Ugradite separator magnetita.
» Komplet grejnog kruga sme da radi samo u zatvorenim prostorijama u kojima nije
izloZen uticaju kapljica, prskanja ili mlaza vode.
» Elektricarske radove smeju da izvode samo strucna lica za elektricne instalacije.
- Instalirati rastavni uredaj za sve polove sa veli¢inom kontaktnog otvora od
3 mm, ukoliko takav ve¢ ne postoji na grejnom uredaju.
- Postaviti elektricne vodove u kablovske kanalice, da bi se sprecilo mehanicko
optereéenje.

A\ Bezbednost elektri¢nih uredaja za kuénu upotrebu i sliéne namene
Da bi se izbegle opasnosti od elektricnih uredaja, u skladu sa vazi sledece:Da bi se
izbegle opasnosti od elektri¢nih uredaja, u skladu sa EN 60335-1 vazi sledede:

,Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina kao i osobe sa smanjenim
fizickim, senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno
znanja i iskustva ako su pod nadzorom ili ako su poducena o bezbednoj upotrebi
uredaja i opasnostima koje se pri tom mogu javiti. Deca ne smeju da se igraju sa ovim
uredajem. Ci$cenje i odravanje od strane korisnika ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora.”

LUkoliko je oStecen kabl za prikljucivanje na elektricnu mrezu, neophodno je da ga
zameni proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢no kvalifikovano lice da bi se
izbegle opasnosti.”

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering

Installationen/monteringen maste utforas av en behdrig och tekniskt utbildad person

enligt denna anvisning samt géllande foreskrifter.

Om specifikationer inte f6ljs kan det leda till skador pa utrustning och/eller person-

skador och till och med livsfara.

» Kontrollera att leveransen ar intakt. Installera endast felfria delar.

» Tillampliga instruktioner for systemkomponenter, tilloehdr och reservdelar ska
ocksa foljas.

» Fore alla arbeten ska anlaggningen forsattas i spanningsfritt tillstand.

» Alladelar av apparaten som anges maste alltid demonteras.

» Utbytta delar far inte ateranvandas.

» Genomfor nodvandiga installningar samt funktions- och sakerhetstest.

» Kontrollera att tatningsstéllen pa delar som leder gas, avgas, vatten eller olja ar
tata.

» Dokumentera eventuella justeringar.

» Beakta kraven for fyllnings- och kompletteringsvatten i varmesystem. (till exem-

pel VDI 2035).
» Rekommendation: Montera magnetitavskiljare.

» Anvand endast varmekrets-setet inomhus dar det inte utsatts for droppar, stank
eller vattenstrélar.
» Elarbeten far endast utforas av yrkesperson for elinstallationer.
- Installera en allpolig franskiljare med 3 mm kontaktGppningsvidd, om den
inte redan finns pa varmealstraren.
- Forlagg elektriska ledare i kabelkanaler eller ror for att undvika mekaniska pa-
frestningar.

A\ Sikerhet for elektriska hushéllsapparater och liknande bruksforemal
Foratt undvika att elektriska apparater orsakar faror géller f6ljande anvisningar enligt
EN 60335-1:

”"Den har apparaten kan anvandas av barn fr.o.m. 8 ar och av personer med begrén-
sad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brister i erfarenhet och kunskaper un-
der uppsikt av en annan person eller instruerats om hur apparaten anvands pa ett
sakert satt och forstar de darav resulterande farorna. Barn far inte leka med appara-
ten. Rengoring och underhall genom anvéandaren far inte utforas av barn utan upp-
sikt.”

"Om natanslutningsledningen skadas maste den bytas ut av tillverkaren eller dennes
kundtjénst eller en annan behdrig person for att undvika fara.”

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili onemli uyarilar

Kurulum/montaj, bu ¢alismalari yapmasina miisaade edilen uzman_'ki§ilertaraf|ndan

isbu kilavuz ve gegerli yonetmelikler dikkate alinarak yapilmalidir. Ongériilen

bilgilerin dikkate alinmamasi, maddi hasarlara ve/veya yaralanmalara ve 6lim

tehlikesine yol acabilir.

> Teslimat kapsaminin eksiksiz ve sorunsuz oldugunu kontrol edin. Sadece
kusursuz durumdaki pargalari monte edin.

> Tesisat parcalarina, aksesuarlara ve yedek parcalara ait talimatlari dikkate alin.

Calismaya baslamadan 6nce: Enerji beslemesinin tiim kutuplarini ayirarak

tesisatin enerji beslemesini kesin.

ilgili cihaz icin anlatilan tiim parcalari her zaman monte edin.

Cikarilan parcalari tekrar kullanmayin.

Gerekli ayarlari, calisma ve emniyet kontrollerini yapin.

icerisinden gaz, atik gaz, su veya yag gecen parcalardaki sizdirmazlik noktalarinin

sizdirmazligini kontrol edin.

Yapilan degisikliklerin notunu alin.

vvyywyy v

v

» Isitma tesisatlarindaki ekleme ve doldurma suyu ile ilgili gereklilikler dikkate
alinmalidir (6rnegin VDI 2035).
» Oneri: Magnetit seperatorii monte edilmelidir.
> Isitma devresi seti, sadece damlama, sigrama veya piiskiirtme suyu kaynakli
etkilere maruz kalmayan kapali alanlarda kullanilmalidir.
» Elektrik isleri, sadece elektrik tesisatlari konusunda uzmanlar tarafindan
yapilabilir.
- Isitma cihazinda mevcut olmadigi siirece, 3 mm kontak agikligina sahip tiim
kutuplarda etkili bir devre kesici monte edilmelidir.
- Mekanik yiiklenmeyi 6nlemek amaciyla elektrik hatlarini kablo kanallarina
veya borulara déseyin.

A\ Evlerde kullanim ve benzeri amaglar icin imal edilen elektrikli cihazlarin
emniyeti

Elektrikli cihazlarin yol agtigi tehlikelerin 6nlenmesi amaciyla, EN 60335-1

standardina uygun olarak asagida belirtilen hiikiimler gecerlidir:

“Bu cihaz, gozetim altinda tutulduklari veya cihazin giivenli kullanimi konusunda
bilgilendirildikleri ve kullanimdan kaynaklanabilecek tehlikelerin bilincinde olduklari
slirece 8. yasini asmis cocuklar ve kisitli fiziksel, duyusal veya mental yeteneklere
sahip veya eksik deneyime ve bilgiye sahip kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar
cihaz ile oynamamalidir. Temizlik ve kullanici tarafindan yapilmasi gereken bakim
calismalarinin, gézetim altinda tutulmayan ¢ocuklar tarafindan yapilmasi yasaktir.”

“Sebeke baglanti kablosu hasar gordiigiinde, muhtemel tehlikelerin 6nlenmesi igin
bu kablo, Uretici, treticinin misteri hizmetleri veya esdeger niteliklere sahip kisiler
tarafindan degistiriimelidir.”

6721835899 (2023/01) zz

24



HS/HSM DN40/50

[uk] BaxxnuBi BKa3iBKH LW0[0 YCTAHOBKH/MOHTaXY

BcTaHOBNEHHA/MOHTaX NOBUHHI BUKOHYBATH (haxiBLi, L0 JONYLLEHI A0 BUKOHAHHA

TakKX pobiT, i3 AOTPUMAHHAM Ui€i IHCTPYKLi Ta Aitounx npunucis. HeaoTpuMaHHa

LMX iHCTPYKLLi# MOXe NpU3BECTH [0 MaTepianbHUX 3buTKiB Ta/abo TpaBMyBaHHA

0cib, a Takox Moxe byTH Hebe3neuHUM Ans KUTTA.

» [lepeBipuT1 KOMMNEKT NOCTABKM Ha LiNiCHICTb. BCTaHOBNIOBATM NKLLIE AeTani, Lo
He MatoTb iedIeKTiB.

» [loTpUMYBATUCA UNHHMX IHCTPYKLIH ANA KOMMOHEHTIB YCTaHOBKM, JOAATKOBOIO
NPUNaAaA Ta 3anacHUX YacTUH.

HE BUKOpHCTOBYHE 3aMiHeHi fieTani NOBTOPHO.

30iMCHUTH HeOobXiHI HACTPOWKK, NePEBiPKK (DYHKLIIOHYBAHHA Ta NepeBipku

beaneku.

» [lepeBipnTh Ha rePMETUUHICTb MiCLA YLLiNbHEHHA ra30NPOBIAHKX,
ra3oBiaBiaHMX, BOAONPOBIAHKX leTanen Ta AeTanew, Wo 3MaLlyTbCs
MacTUNOM.

»  3a[0KyMeHTYBaTH 3iNCHEHI 3MiHH.

vvyywyy

[loTprUMyBaTHCA BUMOT, LU0 BUCYBAIOTLCA 1O BOAM A/1A 3aMOBHEHHS CUCTEM
OonaneHHs Ta 10 BOAM N AONMBaHHA B Ui cucTemMu (Hanpuknag, VDI 2035).

» [lopapa: BCTaHOBMTH DPYAOBNOBMIOBAY MArHITHUIA.

» Ekcnnyarayifi onantoBanbHOr0 KOHTYpPY AOMYCKA€ETbCA NULLE B MPUMILLEHHAX, Ae

BiH He NifnaeTbea Aii kpanenb, bpu3ok abo CTpyMeHto Boau.

» EnekTpoTexHiuHi poboTH A03BONAETLCA NPOBOANTH NULLE (haxiBLAM 3
eKcnnyarauii CUCTeM eNneKTPUYHOTO KMBNEHHA.

- YCTaHOBITb BUMUKAU i3 P03 €IHAHHAM YCiX MOMIOCIB Ta i30MALIHHUM
NPOMiXXKOM 3 MM MiXX KOHTaKTaMu, AKLLO Takui BUMUKaY yxe He
BCTaHOB/EHO B ONa/oBaNbHOMY NpUnagi.

- Enektp1uHa npoBogka Mae byTv npoknageHa B kabenbHWx kaHanax abo
Tpybax, wob 3anobirtu ii MexaHiuHOMY HaBaHTAXEHHIO.

A\ Texnika 6e3nexu npu BUKOPUCTaHHi NEKTPUUHUX NPUNAZIB B AOMaLLHIX
YMOBaX Ta ANA iHWKX Line#

[lns 3anobiraHHA HeLAaCHUX BUNaAKIB i NOLWKOMKEHb NpUnany 06oB’A3KOBO

[OTPUMYHTECA LMX BKasiBok EN 60335-1:

«Lle# npuCTpii MOXYTb BUKOPMCTOBYBATH AiTH CTapLLi 8 pokis, 0cobu 3
0bmexeHMH isnuHMMM abo po3ymoBuMM 3AiBHOCTAMM un 0cobu be3 gocTaTHbOrO
[OCBIAlY | 3HaHb, AKLLO BOHU BUKOPUCTOBYIOTb NPUCTPIN Nif Harnagom abo bynu
NPOIHCTPYKTOBAHI L0A0 eKcnyaTalii npucTpoto B besneunni cnocib i
YCBIOMIONOTb, AIKY Hebe3neKy BiH MOXe CTaHOBUTH. [liTh He NOBUHHI rpatucs i3
NPUCTPOEM. UnLLeHHs Ta 06CnyroByBaHHS NPUCTPOIO MOBUHHI BUKOHYBATUCA
KBanicikoBaHWM NEPCOHANOM.»

«fKLL0 Kabenb MepexeBOro XXMBNEHHs LbOro NPUCTPOIO MOLLUKOKEHWH, BiH
nignarae 3amini BUPobHUKOM, cepBiCHOI cnyxboto abo iHLIMM KOMNETEHTHUM
haxiBueMm, Wwob yHUKHYTH Hebeaneku.»

MNepen 3gificHeHHAM bynb-AKKX POBIT: 3HECTPYMMUTH YCTAHOBKY Ha BCiX NOMKOCAX.
3aBXau 3aMiHIoNTe BCi ONMCaHi BiNpaLbOoBaHi eTani, Wo CTOCYTbCA Npunagy.
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(n Original Quality by Bosch Thermotechnik GmbH GB importer: Bosch Thermotechnology Ltd. -
Sophienstrasse 30-32 Cotswold Way, Warndon 2 =7
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